Scout Breacher Trigger - AR-15 Scout Breacher Trigger

The Scout-Breacher Trigger from German Tactical Systems is made for shooters
who need both speed and precision. Originally, we planned to design two
different triggers - one for long-range accuracy and another for quick, close-range
shots. But we found a way to combine them, creating a versatile trigger that
adapts to any shooting situation. Whether you're on the range or in the field, the
Scout Breacher delivers the performance you need.

Versatile Design: Transitions smoothly from a curved section for rapid shooting
to a flat, lighter pull for precise long-range shots.

Adjustable Trigger Weight: Set at 1.6kg / 3.5lb from the factory, but easily
adjustable up or down, so you can fine-tune it to match your shooting style and
preferences.

Drop-In Simplicity: Simple, drop-in design - no complex tools or modifications
needed. Anti-Rotation Pins: While not necessarily required, the included
anti-rotation pins offer an extra layer of security for those who want to ensure the
trigger remains firmly in place during intense use.

Crisp Break & Quick Reset: Enjoy a clean, consistent break that improves
accuracy, paired with a quick reset for follow-up shots - making it effective for
both close engagements and precision targeting.

Built to Last: Made from high-quality materials, the Scout Breacher Trigger is
built to endure rigorous use, maintaining its performance through thousands of
rounds.

Ready for Any Mission: Whether you're out on the range, in the field, or in a
tactical scenario, the Scout-Breacher Trigger gives you the flexibility you need.

AR Platform Compatibility: This version is designed for AR-15 and AR-10 rifles,
with a separate version available for 9mm chambered ARs, which need a
different trigger profile for optimal performance.

Attributes

Name: AR-15 Scout Breacher Trigger
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2012684

Mfr. No.: GTS-7508-BLK

Color: Light Blue

Make: AR-15

Model: AR-15

Style: Curved

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 200mm

Shipping width: 200mm

Shipping length: 100mm

EAN: 0792649432716
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Sicherheitshinweise fiir den Scout Breacher Trigger
AR15

Einleitung

Der Scout Breacher Trigger von German Tactical Systems wurde entwickelt, um Schiitzen eine Kombination aus
Geschwindigkeit und Prézision zu bieten. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, um
sicherzustellen, dass der Trigger sicher und effektiv verwendet wird. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgféltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

* Verwenden Sie den Scout Breacher Trigger nur in Verbindung mit AR15 oder AR10 Gewehren, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.

Halten Sie den Trigger und das Gewehr aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Triggers und des Gewehrs auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich lber Rickrufaktualisierungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den Trigger nur, wenn Sie mit den Grundlagen der sicheren Waffennutzung vertraut sind.
Achten Sie darauf, dass das Gewehr immer in eine sichere Richtung zeigt, auch wenn es nicht geladen ist.
Testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sich mit seiner Funktionalitat vertraut zu machen.
Verwenden Sie den Trigger nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehérschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

* Entfernen Sie das Magazin und stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.

® Befolgen Sie die beiliegenden Anweisungen, um den Scout Breacher Trigger sicher in IThr Gewehr
einzubauen. Es sind keine komplexen Werkzeuge erforderlich.

® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Trigger ordnungsgeman funktioniert, bevor Sie mit dem
SchielR3en beginnen.

2. Nutzung

® Stellen Sie das Abzugsgewicht nach lhren Vorlieben ein. Der Trigger ist ab Werk auf 1,6 kg / 3,5 Ib
eingestellt, kann aber leicht angepasst werden.

® Uben Sie den Ubergang zwischen dem gebogenen Abschnitt fiir schnelles SchieRen und dem flachen
Abzug fiir prazise Langstreckenschiisse.

® Achten Sie darauf, dass der Trigger wahrend der Nutzung stabil bleibt. Verwenden Sie die
mitgelieferten AntiRotationsstifte fiir zuséatzliche Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Scout Breacher Trigger und alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften
fur Elektroschrott und geféahrliche Materialien.

® Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Triggers in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen
gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie den Scout
Breacher Trigger erworben haben.






Safety Instruction Guide for Scout Breacher Trigger
AR15

Introduction

Thank you for choosing the Scout Breacher Trigger from German Tactical Systems. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your trigger. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure the safe use of the Scout Breacher Trigger by following all instructions. This product
is designed for shooters who require both speed and precision.

®* Enhanced Recalls: In the event of a safety recall, you will be notified through standardized recall notices.
Please keep your purchase information accessible.

® Online Shopping: If you purchased this product online, you are entitled to the same safety protections as if
you bought it in a physical store.

® Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken if the product is used by vulnerable individuals,
including children. Ensure that this trigger is not accessible to them.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please consult your local EU consumer protection agency.

® Rapid Alerts: Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors do
not handle this trigger.

® Proper Training: Only use this trigger if you have received proper training in firearm safety and handling.

* |nspect Before Use: Always inspect the trigger for any visible damage or wear before each use. Do not use if
damaged.

® Secure Installation: Ensure the trigger is securely installed. Improper installation can lead to malfunction.

* Avoid Modifications: Do not attempt to modify the trigger. Alterations can compromise safety and
performance.

® Use Appropriate Firearm: This trigger is designed for AR15 and AR10 rifles. Ensure compatibility before
installation.

* Follow Local Laws: Adhere to all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpack the Trigger: Carefully remove the trigger from its packaging. Ensure all components are included.
Gather Tools: You will need basic tools for installation, including a punch tool and a screwdriver.
3. Installation Steps:
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove the existing trigger from your AR15 or AR10.
® |nstall the Scout Breacher Trigger by following these steps:
® Align the trigger with the trigger housing.
® [nsert the antirotation pins provided to secure the trigger in place.
® Adjust the trigger weight as desired. Factory setting is 1.6kg / 3.5Ib.
4. Testing the Trigger:
® After installation, perform a function check to ensure proper operation.
® Ensure the trigger transitions smoothly from rapid shooting to precise longrange shots.
5. Usage Guidelines:
® Always practice safe shooting techniques.
® Maintain a proper shooting stance and grip on the firearm.
® Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before shooting.

n

Disposal Instructions



®* Responsible Disposal: Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ EndofLife Product: When the Scout Breacher Trigger reaches the end of its life cycle, dispose of it
responsibly by following local electronic waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Scout Breacher Trigger, please refer to your local consumer protection
agency or contact the retailer from whom you purchased the product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the Scout Breacher
Trigger!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Disparador
Scout Breacher AR15

Introduccion

Gracias por elegir el disparador ScoutBreacher de German Tactical Systems. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte velocidad y precision en tus disparos. Sin embargo, es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el disparador.

Utiliza el disparador solo en rifles AR15 y AR10, siguiendo las especificaciones del fabricante.

Mantén el disparador fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esta descargada.

Usa equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.

No modifiques el disparador ni el arma, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de cada uso, inspecciona el disparador para detectar signos de desgaste o dafio.
Asegurate de que el disparador esté correctamente instalado antes de utilizar el arma.

No dispares en areas donde no esté permitido o donde haya personas no involucradas.

Nunca apuntes el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Si experimentas algan mal funcionamiento, deja de usar el disparador y busca asistencia técnica.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

Uso

Herramientas necesarias: No se requieren herramientas complejas para la instalacién. Asegurate de tener a
mano un destornillador adecuado si es necesario.
Desmontaje del disparador antiguo: Si es necesario, retira el disparador existente siguiendo las
instrucciones del fabricante del rifle.
Instalacion del Scout Breacher:

® Coloca el disparador Scout Breacher en su posicion.

® |nserta los pines antirotacion para mayor seguridad.

® Asegurate de que el disparador esté firmemente en su lugar.
Verificacion: Realiza una prueba de funcionamiento asegurandote de que el disparador responda
correctamente.

Ajusta el peso del disparador a tu preferencia, comenzando desde 1.6 kg / 3.5 Ib.

Practica disparos en un entorno seguro antes de usar el disparador en situaciones mas exigentes.
Familiarizate con la transicion entre disparos rapidos y precisos.

Mantén siempre una postura adecuada y segura al disparar.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites el disparador, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de componentes de armas de fuego.
No tires el disparador en la basura comun; busca un centro de reciclaje o eliminacion de armas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar con el punto de contacto
en la UE indicado en la documentacion del producto. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos a
través de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de tu disparador Scout
Breacher mientras mantienes un entorno seguro.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur Scout
Breacher AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur Scout Breacher AR15 de German Tactical Systems. Ce guide a pour but de vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de ce produit. Veuillez lire attentivement
ce document avant d'utiliser le déclencheur pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le déclencheur est installé correctement avant de I'utiliser.

Veérifiez que I'arme est déchargée avant toute installation ou manipulation.

Ne laissez pas le déclencheur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilisez toujours le déclencheur dans un environnement sécurisé et approprié.

Soyez conscient des lois et reglements locaux concernant l'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérification de I'arme : Avant chaque utilisation, vérifiez que I'arme est en bon état de fonctionnement.
Poids de Déclenchement : Ajustez le poids de déclenchement selon vos préférences, mais ne descendez
pas en dessous des spécifications recommandées.

Goupilles AntiRotation : Assurezvous que les goupilles antirotation sont bien installées pour éviter tout
mouvement indésirable du déclencheur.

Environnement de Tir : Utilisez le déclencheur uniquement dans des zones de tir désignées et sécurisées.

Précautions Personnelles : Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation
de l'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation du Déclencheur :

® Déchargez l'arme.
® Retirez le déclencheur d'origine selon les instructions du fabricant.
® |nstallez le déclencheur Scout Breacher en suivant les étapes cidessous :
® Alignez le déclencheur avec le mécanisme de 'arme.
® |nsérez les goupilles antirotation pour sécuriser le déclencheur.
® Vérifiez que le déclencheur est bien en place et fonctionne correctement.

Ajustement du Poids de Déclenchement :

® Utilisez les outils fournis pour ajuster le poids de déclenchement & votre convenance.
* Testez le poids de déclenchement en effectuant des tirs de test dans un environnement sécurisé.

Utilisation :

® Tenez I'arme fermement et en toute sécurité.

® Utilisez le déclencheur selon vos besoins, en profitant de sa polyvalence pour des tirs rapides ou
précis.

® Assurezvous de respecter toutes les consignes de sécurité lors de l'utilisation de I'arme.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le déclencheur dans des ordures ménageres ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
Si vous ne pouvez pas utiliser le déclencheur, contactez un professionnel pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du déclencheur Scout Breacher, veuillez
contacter le point de contact de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
déclencheur Scout Breacher AR15. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto Scout
Breacher AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto Scout Breacher della German Tactical Systems. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni eccellenti sia in situazioni di tiro rapido che di precisione. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Uso Sicuro: Assicurati di utilizzare il grilletto solo in condizioni sicure e controllate. Non utilizzare in presenza
di persone non autorizzate.

® Controllo Regolare: Controlla regolarmente il grilletto per segni di usura o danni. Non utilizzare un grilletto
danneggiato.

® Conservazione: Conserva il grilletto in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di umidita e calore.

® Educazione: Assicurati di ricevere una formazione adeguata sull'uso delle armi e del grilletto prima di
utilizzarlo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Manutenzione: Effettua una manutenzione regolare del grilletto per garantire il suo corretto funzionamento.

® Uso di Ammunition: Utilizza solo munizioni compatibili con il tuo fucile AR15. Verifica sempre il tipo di
munizioni prima dell'uso.

® Verifica della Sicurezza: Prima di utilizzare il grilletto, verifica che I'arma sia scarica e non ci siano proiettili
nella camera.

® Attenzione ai Bambini: Tieni il grilletto e le armi sempre lontano dalla portata dei bambini e delle persone
non autorizzate.

* [ndossare Protezioni: Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessatri per l'installazione.
2. Rimozione del Grilletto Esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto esistente dal tuo
fucile AR15.
3. Installazione del Grilletto Scout Breacher:
® |nserisci il grilletto nel vano designato.
® Utilizza i pins antirotazione inclusi per garantire che il grilletto rimanga in posizione.
® Assicurati che il grilletto sia saldamente fissato prima di procedere.
4. Verifica: Dopo l'installazione, verifica che il grilletto funzioni correttamente senza ostacoli.

Uso

®* Preparazione al Tiro: Prima di tirare, assicurati di avere una buona presa e una posizione stabile.
® Controllo del Grilletto: Usa il grilletto con delicatezza per evitare colpi accidentali.
Ricarica: Segui le procedure di ricarica appropriate per il tuo fucile AR15.

Istruzioni per lo Smaltimento
* Smaltimento: Quando il grilletto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui

rifiuti. Non gettarlo in discarica.
® Materiali Riciclabili: Se possibile, separa i materiali riciclabili e smaltiscili secondo le linee guida locali.

Contatti per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del grilletto Scout Breacher, contatta il tuo rivenditore o visita il sito
ufficiale di German Tactical Systems.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto Scout
Breacher. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso il sistema di Safety Gate
dell'Unione Europea. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita assoluta.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu Scout Breacher
AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu Scout Breacher AR15 od German Tactical Systems. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o strzelcach, ktérzy cenig sobie zaréwno szybkos¢, jak i precyzje. Aby zapewni¢ bezpieczne
i efektywne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczerstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj spustu Scout Breacher wylgcznie w sposob zgodny z jego przeznaczeniem.
Przechowuj spust w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj spust pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Przed uzyciem spustu upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Nigdy nie kieruj broni w strone os6b ani w kierunku, gdzie nie chcesz strzela¢.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych oraz stuchawek ochronnych podczas strzelania.

Zawsze sprawdzaj, czy spust jest poprawnie zainstalowany przed kazdym uzyciem.

Unikaj strzelania w warunkach, ktére moga wptyna¢ na Twoja koncentracje lub bezpieczenstwo, takich jak
silne wiatry lub deszcz.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Zainstaluj spust Scout Breacher, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.

Uzyj dostarczonych pindw antyrotacyjnych, aby zabezpieczy¢ spust na miejscu, jesli to konieczne.
Sprawdz, czy spust dziata prawidtowo przed pierwszym uzyciem.

aprpLd R

Uzytkowanie
® Ustaw wage spustu zgodnie z wkasnymi preferencjami (fabrycznie ustawiona na 1,6 kg / 3,5 Ib).

® Praktykuj r6zne techniki strzelania, aby dostosowac sie do wszechstronnosci spustu.
® Regularnie éwicz, aby poprawic¢ swoje umiejetnosci strzeleckie i zapoznac sie z dziataniem spustu.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj spustu do ognia ani do wody.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyskaé informacje na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania spustu Scout Breacher, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami wsparcia w Twoim regionie.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie spustu Scout
Breacher AR15. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy wielu udanych strzatéw!



Scout Breacher Trigger AR15 Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Scout Breacher Trigger AR15 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdmé& opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

AlA kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sé&ntdja, jotka koskevat aseiden kayttHa.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet

Valta liipaisimen saatamista tai muokkaamista ilman asianmukaista tietoa ja taitoa.
Ala kayta tuotetta, jos et ole kokenut ampuja tai et ole saanut koulutusta sen kaytosta.
Tarkista liipaisimen paino ennen kayttoa ja sddda se tarpeen mukaan.

Varmista, ettd vastapainopultit on asennettu kunnolla, jos paatat kayttaa niita.

Ala kayta tuotetta, jos se on altistunut &arimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

® Poista vanha liipaisin, jos sellainen on asennettuna.

® Asenna Scout Breacher Trigger paikalleen kayttamalla yksinkertaista dropin muotoilua.
® Varmista, etta liipaisin on tukevasti paikallaan ennen kaytt6a.

2. Kaytto:
Tarkista aina aseen tila ennen ampumista.
Kaynnistd ampuminen turvallisessa ymparistdssa, kuten ampumaradalla.

[ )
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® SA&ada liipaisimen paino tarpeen mukaan ennen ampumista.

® Nauti puhtaasta ja johdonmukaisesta laukaisusta, joka parantaa tarkkuutta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen roskikseen, jos se on vaurioitunut tai siséltda vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin, jos tarvitset apua tuotteen havittamisessa.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea Scout Breacher Trigger tuotteelle, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Muista, ettéa turvallisuus on aina etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for Scout Breacher Trigger
AR15

Introduktion

Tack for att du valt Scout Breacher Trigger frdn German Tactical Systems. Denna avtryckare ar designad for att ge
bade hastighet och precision i olika skjutningssituationer. For att sdkerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra ickeauktoriserade anvandare.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar avtryckaren.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Anvand endast avtryckaren med kompatibla vapen (AR15 och AR10).
Justera avtryckarvikten forsiktigt och i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet &r avstéangt och tomt.
2. Verktyg: Du behdver inga komplexa verktyg for installationen.
3. Installera avtryckaren:
® Ta bort den gamla avtryckaren om tillampligt.
® Placera Scout Breacher Trigger i avtryckarsystemet.
® Kontrollera att avtryckaren sitter ordentligt p& plats.
4. Sakerhetskontroll: Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt genom att utféra en sékerhetskontroll.

Anvandning
® Justera avtryckarvikten till dnskad niva (1.6kg / 3.5lb fran fabrik).

® Anvand avtryckaren for bade snabba skott och precisionsskott.
® Efter varje anvandning, kontrollera avtryckaren for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala féreskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om produkten eller séakerhetsarenden, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
kontaktinformation i produktens forpackning eller pa deras officiella webbplats.

Genom att folja dessa instruktioner sékerstéller du en séker och effektiv anvandning av Scout Breacher Trigger. Tack
for att du prioriterar sdkerhet och foljer dessa riktlinjer.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro spoust’
Scout Breacher Trigger AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali spoust Scout Breacher od German Tactical Systems. Tento produkt je navrzen tak, aby
spinil vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Pfed pouzitim si peclivé pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani spouste.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim spousté se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.
Spoust’ pouzivejte pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte spoust mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte spoust a zbran na mozné poskozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze spoust’ je spravné nainstalovana a zajisténa.

® P¥i pouzivani spousté se vyvarujte jakychkoli nebezpecnych situaci, které by mohly vést k ndhodnému
vystielu.

® V piipadé jakychkoli problémi s funkci spousté prestarite okamzZité pouzivat a obratte se na odbornika.

® P¥i stfelbé dbejte na bezpe€nou vzdalenost od ostatnich osob a majetku.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

* |nstalace:

® (Qdstrafite starou spoust podle pokyn( vyrobce zbrang.
® Nainstalujte spoust’ Scout Breacher podle pfilozeného navodu.
® Ujistéte se, Ze je spoust spravneé zajisténa a ze vSechny Srouby jsou utazené.

®* Pouziti:

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybita.

Plynule pfechazejte z zakfivené Casti spousté na ploché stisknuti pro pfesné dlouhé strely.
Nastavte hmotnost spousté podle svych preferenci, pokud je to potfeba.

Po kazdém vystrelu se ujistéte, Ze spoust se rychle resetuje pro dalsi vystrel.

Pokyny pro likvidaci

® Spoust a jeji komponenty likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.
® Pokud je spoust poSkozena nebo nefunkéni, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusné Ufady nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento navod. Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani spousté Scout Breacher Trigger AR15.



